Grosfillex:

EXPERT

Assemble base on a flat surface where you plan to use it.
Install six (6) optional glides using a wooden mallet.
Unscrew the cap of the stem and adjust inside stem
diameter to the size of the umbrella pole to be used.

(see detailed guide)

Replace the cap of the stem - do not tighten.

Screw stem and tighten into the base.

Place the bottom of the umbrella pole into the base, make
sure it reaches the bottom.

Secure the umbrella pole by tightening the cap of the stem.

Assembly Instructions for

84 1b. Freestanding Umbrella Base with Wheels

Monte la base en una superficie plana donde usted palnea
utilizar.

Instale seis (6) deslizadores opcionales utilizando un mazo
de madera.

Desenrosque el tapdn del vastago y ajuste el diametro
interior del vastago con el tamafio del poste de la sombrilla
que va a ser utilizado. (consulte la guia detallada)

Vuelva a colocar la tapa del vastago - no apriete.

Atornille el vastago y apriete en la base.

Coloque la parte inferior del poste de la sombrilla en la base;
asegurarse de que llegue al fondo.

Asegure el poste de la sombrilla apretando la tapa del
véstago.

Assembler le pied de parasol sur une surface plane ou vous
T'utiliserez.

Monter les 6 patins a l'aide d ‘un maillet.

Dévisser le capuchon du mat du pied et ajuster son diametre
intérieur au diameétre du mat de parasol (voir dessin
ci-contre).

Remettre le capuchon en place - ne pas le serrer.

Visser le mat du pied de parasol dans la base.

Placer le mat inférieur du parasol dans le pied. Sassurer qu’il
est bien descendu jusqu’au fond du pied.

Sécuriser le mat de parasol dans son pied en serrant le
capuchon du pied de parasol.
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